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Hajdani és mostani Gezak
februar 25-i névnapjara

SZENTMARTONI SZABO GEZA

Géza-napi dolgozat a névrdl, a névnapral, a
naptarrol és a virdgzé mandulafardl Szécs Géza

emlékére.

Széchenyi Istvan Hitel cim, 1830-ban, Pesten
kiadott konyvében, elismerden szélt magyar
névadasban akkoriban tapasztalt
ujdonsdgokrdl: ,Hany szép régi magyar név
jeleli mar hazank serdil6 fiait, s Kilman, Béla,
Gejza, Gyula, Laszl6, Dénes sat. nevek
mennyire nem gerjesztik sziveinket édesen
érzett 6romre, ha meggondoljuk, hogy mai
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anyaink nemesb része nem is fogja tlrni, hogy

fiai, ily neveknek 4j becst, 4j diszt ne adjanak.”
konéﬁgokb:li kitagadjak. Hany szép régi magyar név
jeleli mdr hazank serdillé fiait, ’s Kalman, Béla,
Gejza, Gyula, Laszlo, Dénes ’s a’ t. nevek mennyire
nem gerjesztik sziveinket édesen érzctt Gromre, ha
meggondoljuk, hogy mai anydink nemesb része nem
is fogja tirni, hogy fiai, illy neveknck uj becst, uj
diszt ne adjanak. '

Széchenyi Istvdn: Hitel, Pest, 1830, 74.

A felsoroltak kozul

a Géza név volt az, amely az Arpdd-kor
utdn teljesen kiveszett a magyar
névaddsi gyakorlatbol.

Papai Pdriz’ Ferenc Dictionarium
Latino—Hungaricumanak 1767-es kiaddsdhoz
személyneveket tartalmazd szotart is csatoltak,
amelyben a latinnak vélt ,,Geisa” név magyar
megfeleldje a bibliai ,lesse” (Jessze, Isai) lett. A
hazai torténelem irdant megnovekedett
érdekl6déssel magyardzhatd az, hogy Géza
nagyfejedelem és két Arpdd-hdzi kirdly nevét a
XIX. szazad elején uyjra eldvették, amde a
németes Gyéza, illetve Gejza olvasatban. A
Képes kronikdban a nagyfejedelem neve Geycha,
amely 0torok eredetd, és hercegecskét jelent. E
név helyes olvasata Gyejcsa lett volna.

I. Géza kirdly (1071-1077) Szent Laszl6 testvére
volt. Az 6 képe és gorog bettikkel irt neve
(I'ewPrlog = Gedbitzasz / Jévicsasz, azaz
Gyévicsa) ldthat6é a magyar Szent Korondn. A
Képes kronika ugyanot dbrdzolja testvérével, a
majdani Szent Laszldval egytitt, amint egy
latomast kovetoen fogadalmat tesznek arrol,
hogy Vacott templomot alapitanak. II. Géza
kirdly (1141-1162) pedig uralkoddsa kezdetén
Pozsonyt vette vissza Henrik osztrak hercegtol.
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I. Géza még hercegként, testvérével Szent Ldszloval
a Képes kronikdban

Géza fejedelem a Képes kronikdban

Bizonydra Széchenyi figyelemfelhivo
megjegyzésének is szerepe lehetett
abban, hogy a Géza keresztnevet az
1830-as évektol eldszor nemesi
szdrmazdsu férfiak, koziiliik is
leginkdbb a foranguak viselték.

Alljon itt néhdny példa: Gréf Szapdry Géza
(1827-1898) fiumei kormdnyzd; Bard Fejérvary
Géza (1833-1914) honvédelmi miniszter,

miniszterelnok; Altorjai baré Apor Géza (1833—
1886) cs. kir. kamards; grof Batthydny Géza



(1838-1900), Sopron varmegye alispdnja;
Ozsdolai gréf Kuun Géza (1838-1905) nyelvész,
orientalista; Mészoly Géza (1844—1887)
festémuvész; Dezseoffy Géza (1845-1909) kir.
kuriai biré; Magyardell6i Antal Géza (1846—
1889) orvosprofesszor; baré Radvanszky Géza
(1847-1918) politikus; grof Zichy Géza (1849—
1924) ird, zeneszerzs; grof Apponyi Géza (1853—
1927), Tolna virmegye {6ispanja; grof Andrdssy
Géza (1856-1938) festémiivész, az MTA
igazgatdsdgi tagja; grof Festetics Géza (1865—
1917), Budapest alpolgarmestere.

A tovabbiakban a tarsadalom minden
rétegében megjelent ez a keresztnév. Ime, a
legkordbbi példak: Petrik Géza (1845-1925)
bibliografus; Kresz Géza (1846—1901) orvos, a
Budapesti Onkéntes MentSegyestilet alapitdja;
Bartoniek Géza (1854—1930) fizikus, az E6tvos
Jézsef Collegium els6 igazgatdja; Rogozi Pap
Géza (1856-1906), Szatmdrnémeti
polgarmestere; Girdonyi Géza (1863-1922) ird.

A XX. szazadban ugyan jelentOsen lecsokkent a
torténelmi néven anyakonyvbe jegyzettek
szama, am manapsag is tobb kozismert
személyt hivnak Gézanak. Néhany példat
lassunk réluk is: Komordczy Géza (*1937)
asszirolégus, hebraista; Tordy Géza (*1938)
szinmuvész; Galavics Géza (*1940)
muvészettorténész; Jeszenszky Géza (*1941)
torténész, diplomata; Vasy Géza (*1942)
irodalomtorténész; Bereményi Géza (*1946) iro,
kolt6; Entz Géza (*1949) muvészettorténész,
topografus.

A névnap szora az elsé adat 1794-bol
valo. Addig azt mondtdk, hogy a
szentem napja, a szented napja, a
szenti napja.



A névnapot a védoszent napjanak vigiligjan,
azaz annak elGestéjén szoktdk megtartani a
multban.

A Géza keresztnévnek el6szo6r az 1830-as
években kerestek kalendariumi napot. A
hagyomanyosan a szentekrol elnevezett napok
kozé kellett beilleszteni a pogany eredetu
profan neveket. A Budan kiadott, M[agyar]|
Tudos Tdrsasdgi névkonyv 1836-ra cimu
kiadvanyban, az akkori szok6évre sz316
kalenddriumban, a mai haszndlattal egyezden,
februdr 26-anadl kapott ajanlott napot ez a
Széchenyi altal is javasolt név, mégpedig Gyéza
névformaban. Ugyanezen névkonyvben, az
1837-es kozonséges esztendbben, februdr 24-re
keriilt ez a névnap, am 1838-t4l 1840-ig mégis
kimaradt onnan.



Kalendariom 1836 szokédévre.
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M. Tudos Tdrsasdgi névkonyv 1836-ra, Buda,
[1835.]

A névkonyv 1841-es,1842-es,1843-as
naptaraban januarius 16-ra, az akkor tinnepelt
Jézus neve napjdra, 1844-t6l kezdve
ugyanekkorra, dm a Marczell-név mellé
helyezték at a mar Gézaként irt névnapot. A
Khern Ede altal szerkesztett, Hdromszék, erdélyi
szépirodalmi évkonyv és naptdr 1861 kozonséges
évre cimu, Brassoban kiadott konyvecskében, a
protestans naptdri részben ugyancsak janudr
16-4ra, a katolikusban pedig janudr 18-4ra



helyezték a Géza-napot. A XIX. szazad végén
azonban visszatértek az Magyar Tuddstdrsasag
1836-0s névkonyvének gyakorlatahoz, hiszen a
legismertebb naptdrakban februdr 25-re keriilt
at a Géza-nap, és ez a datum a tovabbiakban
allanddsult. Egy ideig azonban a janudri és a
februari idépontokat egyarant innepelték. Két
példat hozok el6:

1890. marcius 2-an, a Tolnamegyei Kézlonyben
jelent meg a kovetkezo hiradas egy névnapi
tisztelgésrol: ,,Dezseoffy Géza koztisztelet és
szeretetben 41196 kir. torvényszéki elndkiinknél
foly6 hé 25-én, azaz kedden délelott, neve
napja alkalmabdl az 6sszes birdi, jegyzoi és
tisztikar tisztelgett.” Nota bene, Cserneki és
Tarkedi Dezsedffy Géza (1845-1909) kir. kuriai
biré az egyike volt a legkordbban Géza-nevet
kapott magyar arisztokratdknak.

A Szatmdr-Németi cimu tarsadalmi és
szépirodalmi hetilap 1904. januar 19. szamaban
ajanudr 16-dn, Rogozi Pap Géza (1856-1906)
Szatmdarnémeti polgarmesterénél tortént
névnapi tisztelgésrol adott hirt: ;Szombaton a
varosi tisztviseloi kar testiiletileg jelent meg
Pap Géza polgiarmesternél, hogy névnapja
alkalmabdl a szeretet és tisztelet addjat lerdja.”

A szO0ko6évben februdr 24-e a sz6konap, a
romaiak kiilon szamot sem adtak neki, hogy
elrejtsék, igy ndluk nem volt ebben a rovid
hénapban 29. nap. A szokénap ugyanazt a
nevet kapta, mint a 24-¢, csak egy ’bis’ szdcskat
irtak elé: Ante dies bis sextum Kalendis
Martias, azaz a masodszori hatodik nap
marcius Kalendéja el6tt. (A rémaiak visszafelé
szamoltdk a honapban a napokat!) Ebbdl lett a
dies bissextus elnevezés, majd a régi
naptarakban a sz0k6év megnevezésére a
bissextilis annus.



Az egyhdzi naptdrban a februdri nap
négyévenkeént esedékes szoktetését
,2Madtyds ugrdsinak” nevezik,

mert ,,jégtoré” Mdatyds napja akkor februdr 24-
érol atugrik 25-ére; emiatt pedig 26-4ara tolddik
at a Géza-nap.

A Géza-nap a farsangi idészak végére, vagy a
bojti idoszakra esik. A romaiaknak még nem
kellett bibelodnitik a husvétszamitassal.
Ovidius romai naptardra szerint februdr 25. és
26.napja az elsé fecske érkezésének ideje (Fasti,
II, 853—-856., Gaal Liszl6 forditdsa):

Tévedek-é, vagy a fecske, tavasz kis hirnoke,
jott meg?

Nem fél attol, hogy visszajon ujra a tél?
Majd még gyakran sirsz, Procne: kdr volt
igyekezned,

Megfagyhatsz; s az urad, Tereus annak o6rtl.

Erre a négysoros szovegrészre ugyancsak
rahajaz Janus Pannonius De amygdalo in
Pannonia nata (Egy Pannonidban ndtt
mandulafdrdl) sz616 nevezetes epigrammadja,
amelynek a végén ugyancsak a fecskévé
valtozott Procne szerepel: ,,Procne, Phylli, tibi
fuit exspectanda?” ("Phyllis, Procnéra kellett-e
vérakoznod?’) A koltéi fikcid szerint a
panndniai mandulafdnak is a fecske
érkezésekor kellett virdgba borulnia. (A
mandulafat csupan disznévénynek iltették a
XV. szazadi Magyarorszagon, mert az akkor
ismert fajtak manduldi nem értek be a hazai
éghajlaton.) A Géza-névnap idépontja tehat
Janus Pannonius mandulafds epigrammajdt is
felidézheti szamunkral

Magyarorszagon a protestansok €s romai
katolikusuk egytuittélése ugy hozta, hogy



felekezeti kiilonbség nélkiil, szokasban volt a
névnap megilinneplése. Ennek jellemzésére
idézzlk fel Arany Janos 1852. janudr 28-4dra,
Szdsz Karoly (1829-1905) kolt6 és reformdtus
lelkész névnapjdra szerzett, pajkos hangvételu
Kdszontd versének két részletét:

A naptdrcsindld soha jobbat nem tett,
Mint, hogy 6sszeirkalt annyi dcska szentet,
Kik, mivel bojtoltek egész életokben,
Az eszem-iszomot rank hagytak 6rokben.
Természete az mar az emberfidnak,
Minden jot kivanni felebaratjanak;
Vagy ha nem is mindég — egyszer esztenddben,
Ha érzelme nem fér a teli bendében.
Azért talaltak fel, — emeljunk kalapot! —
Régi bolcs atydink hajdan a névnapot:
Masképp a szeretet koziliink kihalna;
Masképp a halandd, nem lévén alkalma,
Sohasem Shajtnd embertarsa javat, —
Es akkor az élet nem érne egy kovit.

Utdirat

Sz6cs Géza (1953-2020) kolts és politikus 2017
elején meghivta néhdny vele azonos
keresztnevu baratjat, hogy februar 25-én
kozosen iinnepelhesse meg veliik a Géza-napot.
Jémagam is az dltala meghivott druszai k6zé
tartoztam, ugyanis korabban Janus Pannonius
emlékezetének dpoldsaban keriltiink
egymassal munkakapcsolatba. Megtisztelonek
éreztem, hogy négy egymast koveto esztendd
Géza-napjan a jeles kolto és kulturaszervezo
Unnepld tarsasagdanak tagja lehettem. Szdcs
Géza minden alkalommal nemcsak a maga
kilonleges személyével, hanem sajat
palinkdjdval is megajandékozott benntiinket.



Utoljara 2020-ban taldlkoztunk mindannyian
Buddan, egy Ménesi ut végén nyilt borozdban.
Ekkor Entz Géza muvészettorténész,
topografus; David Géza torténész, oszmanista;
Deréky Géza muforditd; Kis Géza rendezd,
szinész; Baldzs Géza nyelvész; Nagy Kemény
Géza, a marosvécsi Kemény-varkastély gazddja
és jomagam alkottuk a vele innepld csapatot.
Az elso alkalmak egyikére, a tartalmas tinneplés
érdekében, készitettem el ezt a filoldgus-
csemegének szant Géza-napi dolgozatot,
amelyet most felyjitott valtozataban, Sz6cs
Géza emlékére ajanlok fel a nydjas olvasdknak.

A szerz0 irodalomtorténész, az ELTE adjunktusa

Nyitokép: Részlet I. Géza magyar kirdly
zomdncképébdl a korona abroncsdn (Gedbitzasz
pisztosz kralész Turkiasz). Az egész kép:
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#Janus Pannonius #Sz6cs Géza #Arany Janos
#Széchenyi Istvan #Szasz Karoly #Géza #névnap

#naptar #Géza fejedelem #Ovidius

Lorincz P. Gabriella

Magyar szo a szinpadon Karpataljan

Harmincéves a Beregszaszi lllyés Gyula Magyar
Nemzeti Szinhaz. Harom évtizede sz6lnak szinészei
magyarul az ottani magyarokhoz, minden kezdeti
nyomorusagos kérulmény ellenére.
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Lorincz P. Gabriella

Eva szinei

Ha a végével kezdunk, a Tragédia akkor is tragédia.
Hiszen csak dlom volt. Tinemény, lehetéség, Eva pedig
varandods. Gyermeket fog szulni, vagyis van folytatas.
Miféle lesz a folytatas? Van terv, vagy valojaban nincs?

Pasztor Péter

Az ido gyozi le

Az ember tragédiaja fogadtatasanak, afféle ,suketek
parbeszédé”-nek kulonds, mégis megvilagito utjairdl
beszélgettink a debreceni irodalomtorténésszel, S.
Varga Pal akadémikussal.
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